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tentosns sugesos? (Ab, hijos mios! iQué tipo tan acabade y verdaderamente inimitable
de pradencia, de sabiduris y de santidad! ;Qué no era necesario para enmudecer & 1o
vista de tan grandes marvavillas?  Ellag, publicando la glovia del Hijo; annncizhan las
grandezas dela Madre; ¥ sin embargo, la tiera Virzen gnarda todas estas cosas en lo
mas fntime de sualma: Muria auwtem eonservabot omnia verba hee, conferens in cor-
de suo.

15 Uufntas lecelones no enclerran las pocns lineas emploadas por ¢l evangelista

San Licas en referiv el grande suceso del Nacimiento del Hijo de Dios! Aquf vemos
etmo el Sefior hace servir 4 sns designios eternos, & sus planes divinos aserca de lxve-
dencion del mundo, los acontecinientos mag librés y 4l parecer mag aecidentales; pues
el edieto de un emperador gentil sivve de motivo eficaz para que Marfa'se encnentre en
1a cindad de Bethlem en los momentos de su parto, y de esta suerfe sean cumplidag &
1a Jeira las profecias, Esle nacimiento en medio de la pobreza, en tan despraciable ln-
gar v eon tan absoluto desamparn, manifiesta el espiritn de una religion gue ley
sobre 1a humildad el edificio de la gloria, y destina la hienaventuranza para los pobues
de espiritu; los que han hambre, los que Hopan y los que padecen la persecucion.. Tste
primer annncio de la venida de Jesueristo hecho por un dngel & los sencillos habitado-
rés de Iog campos, es oo hecho prictico cuya explicacion quedaba reservada v aplaza-
da para aguel din en que este mismo Dios—Hombre diese lag gracias § su Padre, por
haber frangueado 4 las inteligencias simples de los humildes la revelacion do los area-
nos augusios, que habian de quedar encubiertos 4 la presuntaoss razon de los 8
prudentes del siglo. Bste sentimiento de temor santo de que se muestran penetrados Jos
pastores, asf como la fe absoluta que prestan 4 Ia palabra del Angel, In proniitud con
que acnden & presentarle los tritmtos de su piedad, y el celo cin que publican 1a glovia
(e Dios en tan grande acontecimiento, es una escuels prictica do virtnd para todos Tog
hombres. Y este silencio de Maria, testigo de tantas glorias, que no bastan & desple-
gur sus labios, y que guarda en su corazon para nutrie su pensamiento ¥ su piedad, es
un carfeter tan singnlar y tnico, tan sencillo y sublime al mismo tiempo de aquella
Virgen excelsa, que solo esto hasta para para Inspirar 4 todos los sabios y edificar §10-
dog los santos.

16. Sea pues, hijoz mios, este santo misterio v tesorn de sentimientos y-do afec-
tos, un estimulo de virtudes, un incendio de amor que abrase vuestro corazon. jFelives
vasotros, si repasando en vuestra memoria esta gloriosisima pdgina de la historia de
nuestra libertad, no soldmente os ilostriis con la doetrina, sino tambien oz fecunddis con
¢l don infinito, mostrandoos reconocidos al Verbo Eterno que tomd para si nuestra po-
bre_ naturaleza con el fin de salvarla ds la muerts eteroa v de la corrupeion tamperal, y
cooperdis & esta gracia con vuesira fidelidad en cumplic ln divina Leit 8 asf fuere, ysi
nunca interrumpis esta carrera, estad seguros de que, como cumplid sus promesas vinien-
do por fin al mundo, realizar tambien vuestras esperanzas fundadas en su palahra, co-

ronando yuestras virludes en la gloria.
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SOBRE LA OIRCUNCISION DEL SENOR ¥ 5U SANTO NOMERE:

Postquam consummts sunt dies ooto it cir-
cmcideretuy pier: vacatium est nomen g
Jesus, quod voratum est g Anrele privs
qudm i e conciperatir.,

_Llegado el dix octavo, enque debia ser
ciremneidiilo el mifig, le fué puesto por nom-
bre Jesus, nombre gue e puso ol Angel 4n-
tes que fiiese concebido.

Lug. Cap. 30, v 81,

I Dssr’ws de haberes explicada, amades hijos, el dogma do 1a Watividad de nues-
tro Befior, gue con el de su Encarnacion divina forma ¢l teveer arifeulo del sfmbalo -
télico, pudiera yo mui bien pasar desde luego & explicaros el misterlo de su Pasion y
muerte, objeto del cuarto articulo; pues mi principal intento en esta primera parte de
mig instruceiones pastorales, ha sido, como sabéis, tratar de los principales misterios de
tnestra santa Fe, contenidos en el expresado simbelo. Mas vo he queride, sin embargo,
por creerlp asf de mayor provecho para vosotros, extender mi exposicion & cierfos pun-
tos de la dootring cafdlica, que al mismo tiempo sirven para ligarel dogma comla his-
toriay para ilustrar este mismo dogua con ka relacion de ciertos hecbo:;: que deben ser
vistos, ya como los antecedentes y& como las consecaencies precisas de cada uno ‘de
los articnlos dogmiticos: Asf, por ejeniplo, en mis cuatro dltimas instruccionos: hahéis
visto que las fres primeras, relativas & la Visitacion, nacimiento del Bautista ¥ perple-
Jidad de José, al paso que sirven para unir histéricamente: Ta Encarnacion y la Nativi-
dad de Jesueristo como sueeses intermedios, derranian wna Thas copinsa 1oz acerca de
la primera, y magnificamente preparan la segunds. De la misma manera, uns vez ox.
plicads este misterio, es preciso seguir sus consecusncias, ¥ tanto mas epanto que, te-
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niendo Jesnoristo para nosotros el doble cardeter de Salvador v Maestro, no busta, pa-
14 la plena instroceion en la'doctrina, mostrar €l dolorosisimo y sangriento modo con
que llend el primero do estos destinos, sino que al mismo tiempo conviene verle apare-
cer como la Iuz que disipa las tinieblas de 1a ignorancia, ya con su doctring ya con su
ejemplo, desde Ios primeros Instantes de su vida.

2. Antes pues de pasar § explicaros el cnarto artfvalo del Crede, me propongo ins-
truiros acerca de los principales sucesos de Ia vida de nuestro Senor Jesneristo, hasta
llegado el tiempo de su Pasion. El primero de estos sncesos es el de su Circuncision,
con I cnal, sometidndose & la Lei antigua, se mostrG como un fipo el mas dcabado de
obediencia, uni6 esba eoremonia dala Tel untigna con el Bantismo dela Lei nueva, iniei6
su carrera dalorosa vertiendo Ias primeras potas de sangre por Ta ' salud del mundo, ¥
reethis, como estaba predicho v mandado, el misterioso, au gusto ¥ omnipotente Nombre
de smsvs. Fl Evangelista San Licas, inmediatamento que concluye 1a relacion del Na-
dimiento del Mesias, contindia su historia vefirfendo ol suceso dicho en los términos si-
guientes: “Llegado el dia oetavo, en que debia ser eireuncidada el nifio, e fué puesto
“por nombre Jesus, nombre quo le puso ol Angel dntes que fuese concebido.” post-
quam consummati sunt dies octo wt circumeiderciur pruer: Tocatum est nomen efies Jesus,
quod vocatum ext ab Angelo privs quim in utero conciperetur.

3. Dos cosas pues hai que considerar aqui distintamente: 1a Circuneision del Sefior
¥ ¢l Nowhre que en élla recibid: porque, si hablands en general, esta ceremonia lo com-
prends todo, y o hai motivo para una separacion metédica, no sucede lo mismo con
Jesueristo Sefior mtestro; pues tanto en el hecho do haberse sometido 4 1a Tei de 1a oir-
cuncision ¢uanto en ol nombroe altamente significativo, que seoun las instrucciones del
Angel e puso José, hal grandes misterios que 1o se doben confundie, Voi pues, hijos
mios, & fratar aqui de las dos cosas, hablando en primer lugar de la Circuncision, ¥ en
segnndo del Santo Nombre de Jesus,

L

Pyt dalygh
4. Tenianoventa y nueve afios Abraham, bijos mios, cuando le aparecis el Sefior, ¥y

despues do manifestérsele como el Dios Todopoderoso y mandarle que se portase como
siervo fiel y foese perfecto, 1o ofrecis confirmar su alianza con €], haciéndole padre de
mauichas naciones: le muds el nombre do Abram en Abraham, anmento que mostraba la
prodigiosa fecundidad de aquel patriares: hizole cabeza de muchos pueblos y vistago

de muchos reyes: aquel pacto del Sefior se extenderin por toda 1a posteridad de Abra-
ham en allanza

¥ éste'y sus fientes serfan duefios de toda la therra
de Chanaan. Mas le previno que & tambien guardase s pacto, y afiadic: “Este es el
“pacto mio que habéis de observar entre mi ¥ voselros, asi tii como tn descendencia
“éspues de if: todo varon entre vosotros serf cireuncidado: cirenneidaréis vuestra car-
“niey en sefial de alianza contraida entre mf y vosotros. Entre vosolros, todos Tos fufan-
“tes del sexo mascalino, & los oeho dias de nacidss, serén cireuncidados, de nna y ofra

<+ o .o o estard mi pacto seralado en vues-
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“fya care para densiar 1o alisnze eberna que hago con vesatres. Cualguicra del sexo
“maseuling, cuya eare no hmbiere sido circuncidada, serd su alma borrada de su pue-
‘blo: porque eontraving & mi pacto.”

" 5. Kistas palabras vertidzs por el mismo Dios, y que lecmos en el capitulo XVII,
versfoulos 10 y siguientes hasta el 14 del Bagrado Libro del Génesis, nos dan cuanta
ingtruceion pudiframos apefecer acerca del origen, objeto, sugeto y efectos de la cir-
cungision. Su orfzen no podia ser mas santo, pues tiene 81 mismo Dios por institayen-
te: su objeto no podia ser ni mas noble, ni mas grata, pues congistia nada ménos que
en un perdurable signo de alianza cslebrada entre Dios y los hombres. El sugeto de
esta santa ceremonia era el varon y no la lembea, porque la fncision habia de hacerse
en aquolla. parte del cuerpo viril que sirve 4 la generacion. Bus efectos estdn per-
feotamente mareados, s en las conseenencias de aguells alianza cuznto en el anatema
que pronuneia el Seiior coutra ¢l varon cuya carne no hubiese sido cirenncidada. Es
decir, Ia circancision era en los varones un requisite indispensable para la vida del es-
piritu y la vida social; pues por ella se cumplian las condiciones puestds por Dios al
otorgamiento de aquella gracia que borra el pecado original, ¥ & las promesas que aca-
baba de hacer & s pueblo en los términos que habéis visto.

8. Era la cireunsicion, ademas de esto, una figura profética, es decir, una ceremo-
nia representativa del santo Bautismo. Asi como por aquella el eireuncidado quedaba
libre de la herencia de la primera colpa; del mismo modo en el Baatismo, qulen ls re-
cibe queda libre del pecado original. Asf como por aquella el circaneidado guedaba ins-
erito en el pueblo de Dios, gozaba desu pacto y esperaba la consecucion de sus prome-
sag; del mismo modo en el Bautismo recibimos el ser de graela, nos hacemos disefpulos
y sibditos de Jesueristo, adguirimos los derechos de la pueva alianza y esperamos la
felividad de la eterna. Mas como la cirounsicion era una simple forma, y el santo Bau-
tismo es la realidad figurada, no debemos confundir una cosa con ofra, y asf es mui
conveniante hacer notar sus diferencias mutuas. La cirounsicion no eomunicaba gracia
por si, no tenia fuerza intrfnseca de purificar: era una cosa mandada, wa condicion
puesta; perononna virtud intrinseen. La gracia la daba Dios nuestro Sefior 4 la fo en el
faturo Redentor; y por esto en los adultos no bastaba la circunsicion para quedar ente-
ramente limpios de todo peeado personal; porque si el que la recibia estaba ligado con
culpas praves, necesitabs, purificarse con la penitencia, lo cual no sucede en el santo
Bantismo; pues como lo tenéis bien sabido, quita por su intrinsees virtud, no solamente
el pecado original, sino cnalguiera otre =i le halla. La cirenncision obligaba tinicaniente
& lus varones; pues como no tenia fuerza intrinseca de comunicar gracia, pudieron sal-
varse sin ella los jstos, ascendientes de Abraham, y podian salvarse tambien las mu-
jeres; mag el Bautismo, como tiene una virtud intrinseca, obliga de tal suerte y con
tanta universalidad, que sin @, gomo lo ensedid ¢l mismo Jesucristo, nadie puede entrar
al reino de los cielos. Sea el hantismo de agua, sea el bautismo de sangre derramada
por la confesion de la fa, sea el bautismo de fuego, esto es, do esa llama pura que eon-
sumiondo todo lo terreno, abrasa el alma en el amor divino y la enciende en vehemen-
tisimos deseos de recibir el sacramento, siempre sucede que el Bautismo es la finica
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puerts por donde pueda entrarse en la alisnza do Dhios, en ln vida de la gracia y enla
s6lida espevanza da Ia gloria. Tia cireucision habin de hacerse al octavo: dia del naci-
mientn, lo eusl se mands, como lo advierten los intérpretes sagrados, porque siendouna
operacion dolorosa, - pues-eonsistia en romper, ya con filo de pedernal va con cuchillo
de fierro, la delicada piel de una parts sensibilisima del cuerpo, hubiers sido mui arries-
gado practicarla en el acta del nacimiento, por ser 1o ariatura: demasiado tiara ¥ mui
fiefl que muriese de 1a herida; ¥ no se dej6 para mas farde; por la-suma importancia de
aguella ceremonia, si10 es euando habia justos motivos para diferirla. No sucede: lo
mismo en el Bantismo; pues come bien lo sabiis, no fiene, como la cireuncision, el tér-
mino. fijo de ocho dias, sino que pueds administrarse deade Ruego.

7.~ Visto pues, hijos mios, lo que era la circoncision en sy orfgen, en su ohjeto, en
sus efectos y en sus mismas ritualidades, sus relaciones de semejanza con el santo Bau-
tismo y sus diforencias varias, véstame solo hablar de aquella santa cercmonia eon re-
lacion & Jesucrigto Sefior nuestro,

8. Como:ella foé instituida: como siguo de perdurable alianza; v esto no {enia Jugar
respecto de Jesueristo, pues como bien sabéis, es el Unigénito del Padre, claro es que
por este respecto no estaba. sometido 4 la bei de Ja eircuncision; - Tampoco o esiaba en
fuerzn de Ta necesidad, poes no participabe su naturalesa: himane del reato’ de 1 pri-
meraculpa. No habiendo pues necesidad ni ghligacion de ningnn género en nuestro Se-
Tior Jesucristo, jpor qud cansa, me dirdis, quiso someterse 4 1 dolotnsa y humillante
lei if6 la eircuncision? He aquf nna euestion de Ja was elevada importancia, que por lo
mismo-he debidd propanersie; pues en su explicacion estd tada la médula de la doctri-
na y {udo el fondo del misterio.

9. dusueristo Seflor nuestro en todo 1o que quiso yracticar duranie su vida mortal
en la tierra, 2o se propuse jamas otra consideracion ni tuve mas motivos para obrar,
que la glovia de su Padre y la felicidad dol mundo.  Hé agqui por gué neda importaba
para su caridad infinita el hegho de no tener: absolutamente uningung obligacion de cir-
cincidarse; pero/como si era esto de suma trascendencia en el desarrollo d sts planes
de:misericordia para con los hombres, del enal habia de resultarle § Dios tanta gloria,
se sometil con todo: conosimiento, deliberacion ¥ voluntad & la lei de la circuneision.
Digo eon tado convcimiento, deliberacion y voluntad, porque aunque nifiode ocho dizs
de nacido, poseia la razon con todas sus Inces, la libertad en toda su perfeceion en foer-
2 de la union hipostitics de la Divinidad con la humanidad en la Persona tinica: del
Verhos esto supueste, ¥ signiendo lapauta que nos han dejudo trazada sobre este pun-
10 los Santos Padres y sabios inférpretes da la Esorilura, voi & mastraros en pocas pa.
labras los principales mofivos que tuvo Jesnoristo para someterse & 1a dura lei de Ia
circuneision.

10. Tl primer motive fué dar un testimnio solemne, anténtico, legal y piblico 41a
realidad de su maturaleza bumana, 4 la-existencia de s cuerpo pasible y mortal: cosa
que tanto importaba para afirmar en la terra su fnstibucion divina, ¥ prevenic armas
efigacizimas contra los enemigos de su reino. Asfes que, euando el infisrno vomits aque-
llos hercjes que combatieron con tal pertinacia el dogma de la santa Humanidad de Je-
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sucristo; su Ciecuncigion fué un hecho incontestalile; la berida de aquells carne divina y
Ia vista de agnella sangre precioss una prucha fisica, una proeba material, an argumen-
to palpable contra todo linaje de cavilaciones,

11. ‘Bl segundo mofivo dela Cirouncision fué quitar al pueblo judio todo pretexto
de incredulidad, y 4 su ceguedad futura tods exeuss. 81 Jesueristo no se lubiese cir-
enncidade, habrian dieho los judios que no perténecia & su raza, que no traia su orizen
de Abraham, 6 que, aunen caso de teaede, estaba segreads del puello eseogido, y no
podia ser objeto de las promesas. Mas al contrario; cuando & todos Loy rasgos histéricos
del Mesias, 4 la bien eslabonada cadena de sn aseendencia, al exactfsimo cumplimion-
to de todas Tag sefiales eon que la fatura fo del género humano esteba prevenida para
reconocer v adorar al Mesias, s agrogaba el hecho importantisimo de la Cirounesion,
jqué recurso pudiers ni pudo haber quedado 4 la pasmosa dureza & inconcebible perti-
naeia del pueblo judio?

12, Bl tercer-motivo de la Cirenncizion fité para Jesueristo el iniciar con s ejem-

plo el magisterio: divine. que venia § ejercer en 1a tievra: como Luz eterna de- Dics, cu-

yok tayos habian de disipar en el mundo todas las tinieblas. Pasados treinta afios,
diria-este mismo Nifio & toda la humanidad en la persona de sus oyentes: “No imagi-
#néis que haya venido yo & destroir Ta Tel: no vive & destinirla, sino & darla toda su
“plenitinds” y este orfculo recaeria sobre el ejemplo de una vida euyo primer dcto so-
lemne fué un espontaneo tribato 4 1a santidad do Ta Tei.

13. Elenarto motivo de la Circaneision, fué abrir con una pégina de sangte su-car-
rern de Balvador del mundo. Eserito: estaba que haria este gran bien con una pasion
dolorosa-y una mnerte de eruz; y cual sile hubiese parecido tarde la distancia de trein-
ta y tres afios, 6 si hubiese querido  al impulso’de'su amor apresurarse & probar-el ef-
liz que mas tarde habia de apurar hasta lag heees, guizo aparecer delincuents, ¢ gomo
dice San Pablo, tomar la forma dal esclavo, cargando sobre sf ¢l inmenso peso de'la
culpa, sufrir la humillacion de aguella ceremonia y dejar caer las primeras gotas desu
sangre como la prenda anticipada de sn fotaro sacrificio.

14, Il quinto motive que tuvo Jesus pare someterse & Ja ceremonia vepotida, fad
paner-un digno términe por sf mismo 4 la Lei profiétics y figurativa, que Usmamos por
esta causa, wigja ¢ antigua, y abyirel eurso:de la Franueva, de la época de gracia v ple-
nitud, y preparar en esta parte 1a institucion del Bautismo y demas sacramentos: Jesn-
cristo Sefior nuestro es, como bien lo sabéis, el centro finico de todos los acontecimien-
oz que sbraza la historia de 1o religion 3 dela humenidad relativamente & sus {iliimos
destinos. Toda Ia historia antigua, desde su primera hasta su Gltima pégina, tiene por
objeto al Bedentor: ya trasmitiendo las divinas manifestaciones quele prometen, ya ro-
cogiendo los magnificos ordeulos que le anuncian, ya trazando los caractéres de los al-
tos personajes que le figuran, ya sefialando y explicando las instineiones y deseribien-
do la pompade las eeremonias que le representan, ya por Gltimo siguiendo con fideli-
dad 1o marchy de Ins generaciones que le preparan, toda ellase refiere al Mesias. Vi-
niendo el Mesias, desaparece: lafigura en preseheia de la realidad; huye la sombra de-
lante de In Tuz; el descarnado bosquejo toma sus robustas formas v au propio eolorido;
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el anuncio desaparece con su cardoter profédtico nna voz cumplide, y reserva, solo en ca-
lidad de testimonio, su eorfeter histérico: por filtimo, Ja Let puramente figurativa y ce-
vemonial se queda tras de los quicios del antiguo templo, para ceder el campo & la Tei
woral, puesta en los iiltimos dpices de su perfoccion por el ministerio de Cristo. Abora
bien, hijos miiog: como en el Divino Mesfas habia de tocar & su téimino toda la Lei an-
tlgua, ¥ esta Lei era tan digna, tan santa y augusta, preciso era gue taviess un térmi-
no digno e su, principio, y por esto en todas sus partes vino terminando en la misma
Persong del Mesias. El se virouncidd pues, para que cepase respecto de los suyos la
lei de la circuncision, y sucediese, como lo predicaba el apdstol San Pablo, 41a elrounci-
sion de. lacamne Ta cireuncision del esphvitu: cirguncision, hijos mivs, mas dolorosa,
mas diffcil y al mismo tiompo mas digna y gloriosa que la primera.  *Nosotros, decia,
“somos la verdaders, cireuneision, que servimos § Dios en espiritn y nos gloriamos en
“Jesucristo, ¥ no ponemos nnestra confianga en la circuncision de la carne.”  “En
“Cristo sois circuncidados, decia en otro Jugar, no con cuchills material {ue corta par-
“ta de vuestra carne, sino con aquel cuchilly de piedra viva, que es el mismo Cristo,
“con el cual eatdis sepultados en el haniismo?

15. Esta es, hijos mios, ln realidad magnifien de aquella ceremonia antigua, el ex-
celso fin de aquella institucion venerable, la, verdadera plenitud de aquella Lei. No hai
cuchillo que hiera uno selo de nuestros miembros en ol Bantizmo; pero hai un friplevo-
to que forma I, esencia de nuestro pacto eon 6l Sefior, pues que rennnciimos al demo-
nio, al mundo y 6 In carne, Bl dichoso mortal que habiendo renacido en el Espfritn
Santo, quiere vivir siempre en la posesion da Ja gracia que recibe, pensar y obrar cons-
tantements como disefpnlo de Jesueristo y no perder los derechos que le otorga su re-
generacion espiritual, debe negarse 4 sf mismo, portar su cruz y seguir i Jesucristo.
Castigars sus gjos, para que no entro por ellgs [ perdicion; easiigarf sus oldos, para que
1o I sirvan de oeasion de pecado; castigard su gusto ¥ olfato, para que los placeres no
le aduerman en ¢l lecho de los wicios; castizard sus manos, pura que no practiqnen
obras de iniquidad; pondré grillos & sus pids, cnando quieran dar el paso porel detes-
table sendero de las pasiones; llevard sobre &f, con el santo gozo del amor y los nohles
estimulos de la esperanza, la cruz de las penalidades, afficciones y tribulaciones diver-
sas de la vida humana, y la de la penitencia expiatoria eon que se acreditard como ver-
dadero discipulo de Josnoristo: finalmente, su vida serd Josucristo: il vivere Chris-
tus est; e gloria portar las preciosas sefiales desn dolorosa pasion: Ege stigmata Do-
mint Jesu tncorpore mea poréo: su sabidurfa 1n santaloeura do la Cruz, y foera de esto
signo sagrado no habrd nada eapaz do recrear su corazon: Miki absit gloriariy nisi in
Cruce Domini nostri Jesw Christi,

16.

Ved, pues, amados hijos, lo que es la circuncisin para Jesuorisio, Io que s la
Circuneision de Jesneristo para. nosotros, lo gue: es nuestra circuncision espiritual J
oufin excelente sobre Ja del antiguo pusblo, Ved todo lo que debemos considerar en la
primera parte del gran suceso que refiers el evangelista San Liicas en las palabras de
i texto, en el hecho de haberse sometido el Mesfas 4 la lei de Ia circuneision: vesmos
abora lo que debemos considerar con motive de su Santo Nombye,
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17. Hablar del Santo Nombre de Jesus, amados hijos, es abismarse en ¢l fondo de
Tos misterios, e tocar un punto ¢n que se reunen todes las humillaciones'y todas las
grandezas, todos los saorificios ¥ todas las glorias. Este Nombre, con que ¢l Hijo de
Digs es designado fntes de ser concebido en el vientre de Marfa, con que se le nombra
cuando el gran miglerlo es anunciado & José, segun lo acabéis de oir, es el que vino §
terminar ¢l acto dugusto y misterioso de la Circuncision. “Llegado el dia octavoen gue
“debia ser circuncidado el Nifio, dice San Lificas, e fué puesto por nombre JEsvs, nom-
“hre que la puso el Angel, dnbes que foese coneebido.” Este ex el Nombre que Dios en-
salué gohre todas las cosas, como To cantaba proféticamente David (Ps. 137); ¢l Nom-
bre' nnevo que el Sefior mismo profirld ¢on sus labios, segim la expresion de Tsafas
(XXXVI, 20); ¢l Nombre que, solo articulado, bastaria para que ¢l ministro del Evan-
gelio arrojase 4 los demonios, eomo Lo promelis y profetizd el mismo Jesueristo Senior
nuestro; el Nombre que habia de servir § los apdstoles v diseipulos del Balvador para
militar gloriosamente por todos los siglos; el Nombre que habia de ser el olijeto de fo-
dos los discursos v de todas las acciones de los verdaderos cristianos, segun la expre-
sion de San Pablo; el Nombre que hastaria invocarse para producir la salvacion, como
¢l mismo apdstol, haeiendo eoo & la sentencia del profeta, lo nenleaba, 4 los romanos;
¢l Wombre que habia justificado 4 los fieles, como €l mismo 1o ehsefiaba 4 los corintios;
el Nombre omnipotente que habia de eruzar de pola & polo ¥ atravesar los siglos trimn-
fando de todo y haciendo inclinar ante sf al universo entero; el Nombre, finalmente, que
habia de recoger en sf mismo con una comprension maravillosa, Tos tftalos y las glorias
del Balvador del munde. © 81 buseamos log efectos de este nombre santo en ¢l cielo, se
nos manifiesta aplacando la ira de Dios y desarmando su brazo; 5 le contemplamos en
1a tierra, € significa todo libertad y salvacion; si vamos con el pensamiento hastala
mansion de los réprobos, este Nombre hace erugir las puertas del abismo ¥ penetra de
terror & los demonios. El Nombre de Jesns es una prenda de misericordia, cotno notaba
en el siglo IV San Gregorio de Nicsa: el (risdstomo, le miraba como el inmenso 6 fna-
gotable depésito de todos los bienes: dulce, delicioso, Heno de virtud para comunicar la
fuerza, y de feliz presagio, era para el grande Agustino.

18, Qua os diré pues, amados hijos, acerca de tan santo, sublime, terno y podero-
so Nombre para cumplir debidamente mi propdsite? Reduciéndome, 4 los mui estrechos
limites & que me sujeia la economfa de una instroceion; pero quericndo poneros & voso-
1ros en un ezming que poddis recorrér indefinidamente con vuestro pensamiento, conside-
rarGaquiel Santo Nombra de Jesus bujo tres puntos de vista mui findamentales, que
son: el de su propledad, el de st grandeza v el de su comprension: el de' su propiedad,
porque es fan exolusivo del Redentor del mundo, que & ningun otro corresponde, ni pue-
de corresponder jamas; el de su grandeza, porque en €l estén representados los porten-
tos mayores que se admiran en todaslas obras de Diog; y el de su comprension, final-
miente, porque es en &f mismo un trasunto de todos los misterios de nuestro Sefior Jesu-
cristo.
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19, Jesus, quiere decir Selvador. Ahora bien: jquidn ofroque Jesueristo ha mere-
cida ni puede merecer este Hinlo? Nadie ciertamente: porque no hai i pusde haber mas
que tn solo Redentor.  Bien estd que dntes del Mesins haya Tlevado éste nombre alguno
Ga los personajes biblicos, y que despues le Heven todos aquellos que e han recibidoen
¢l santo Bautismo; pero ni en el primer oaso ni en ningnnoe de los ofros el nombre &-
5Us es propio del que le lleva, sino simplements desiznativo. ;Por quél Porque ningu-
1o delos easos dichos designa la persona dsun' Safsader. Faste Nombre, sefialado des:
de Jas eternidad para que 1o Hevase en el tiempo £1a faz del mundo el Unigénito del Pa-
dre cuando se Hiciese Hombre para salvamos, és cterno; pero dudo al Hijo en conside-
racion § sus merecimientos infinitos por sn sserificio, ninea dejé de ser propio suyo: de
1o /cual resulta en primer lngar, que el Nombre de Jesus s ebemo y propio. al mismo
tiempo del Mesfas.

20. Fero qué! me diréis, jno conviens ignaluente ol Padre y al Espfeitn: Santo lo
que sirve; de fimdamento & este Noinbre? Sin duda que:si: pues la fs catilica nos enseia
que Dios es, nio solamente Criador, sino fambien Sutvador: porgue o solamente ha sa-
cado al mundo de 1 nada, sino tambien da la gracla y perdona log pecados. i pues el
Padre es Dios, el Hijo es Dios y el Espiritu Santo o5 Divs; o Padr ea Salvador, 1
Hijo s Salvador y ¢l Espiritn Santo es Salvedor; Mas este divino atribnts, alngue cas-
mun i las tres divinas Personas, s¢ aplica especialmente 4 la Begunda, por ser ésta la
destinada para encarnar y redimir al mundo. Hai mas: aungue Jesns quiere decir Sal-
vador, y este carfoler sea de las tres divinas Porsonas, ¢l Nombie de Jesas, significati-
vo.del Verbo Encarnado, de un Hombre Dios; es tan propio ¥ exclusivo del Mesfas,
que no puede aplicarse ni al Padre, ni al Espfritu Sanio: porqae si el Padre ¢3 Dios y
en consecuencia’ Salvador, no es Dios Hombre ¥ en: consecaencia o es Juesuz; & el
Hspirifu Santo es Dios y por lo mismo Salvador, o es Diss Hombre ¥ por lo mismono
es Jesus. Tinego este Nomlbie, como designativo do'la Divina Persons que se hizo Hom-
bre para salvarnos, uo conviene mas que 4 Ta Sepnds; porgre ella esla que encarnd,
nacid, padecid y murid por nosotros,

21, Ved, pues, hijos mis, cufn propio cs del Mestas promelido este Nombre bendi-
to. Bs propio sayo, porque § oo 8 s 1o dié sa Etemo Padre, como 1o nota San Pa-
blo. Es propio suyo, porque habigndole recibido de sn Btemo Padre, no par_gracia sino
por derecho, y consistiendo este derecho en su infinito sacrificio, salo él tierecit tal
nombre, y ninguno fuera del Mesfas ha podido i podrd merecerle. Es propie suys,
perque la gloria que tal Nombre representa y el goee que funda, os tan peeuliar da Je-
suerisio, que con nadie absolutamente puede dividirle. Tos nonbres en la Gerrs, fra-
yendo consizo el recuerdo v reflejando el lusire e los autepasados, hace partir de estos
Ta glorin y €l goce que eausa en log descendientes que T Nevan, Mas Jesucristo Sefior
nuestro, Igjos de gosarse en tftulos de sus progenifores sepun 14 came, finda con sus
méritos y realiza en su Persona la glovia y la felicidad de su Nombre, Este Nombye,
pues, hijos mios, que para todo ofro que no es Jesucristo, figura como comun, en Jesu-
cristo es propio y exclusivo suyo, con tan admirable ¥ finfea reciprocidad, que el Mo
sfas es todo y solo del nombre Jeses, ¥ este Nombre santo ¥ dulce es todo y solo del
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Mesfas, Mas no nos detengamos aqui: demos un paso mas en esta consideracion devo-
ta, y veamos lo'qua tal Nombre reprosonta en 1o categoria de la grandeza.

23, He dicho ¢n segundo lugar, que en él estin representados los portentos ma-
yores-qua se admiran en todas las obras de Dios, y esto es lo-que paso & manifestaros.
Eepasando el Profsta Rei en su mente Hena de la inspiracion divina la historia fntura
del Mesfas, aquellos prodigios estupendos que habian de sefialar foda su carrera desde
¢l instante mismo de su Encarnacion, y confemplando todas estas cosas encerradas en

eftor, Sefior niestro, jeoutin admirable es to Nombre

sn nombee santisimo, exclamd:
“gn foda 1a fierral” En estas breves palubras estd encerrado un concepto del mas pro-
fundo sentido; pues nos manifiestan que el Nombira de Jesus es en primer lugar un nom-
bre de universal soberaniz; en segundo un nombre de derecho adquirido sobre toda
la humanidad, y en tercero un nombre de maravillas estnpendas.

24, Dog veces toma David en sus labios la palabra Seiior: la primera en un gentido
absoluto, indefinido, universal; pues dice simplemente Sefior: la segunda vez agrepa
la palabra nuestro, dictendo, no simplemente Sefior, coma en la primera; sino Sefior
nuesiro, ¥ qué vemos agui, ainados ]iijos? Al Profata Rei representando profética-
mente en su persona 4 toda la humanidad ereada y tedimida, y por consiouiente los de-
rechos especialisimos de Dios sobre toda ella, como su Criador y su Salvador. Cuan-
do dice “Sefior nuestro,” quiere acago aludic principalmente al Mesfas prometido ¥
significar sus especiales yinoulos con toda la humanidad. Por esto en otro lugar y de
una manera mas clara todavia distinguia estos dos dominios, estas dos importantes re-
laciones enando exclamaba: “El Semor dijo 4 mi Sewor: siéntate & wi diestras”  Diwir
Dominys Domino meo: sede d dextris meis.  Como & hubiese dicho: El Eterno Padre,
Dios Omnipotente, Criador del cielo y de Ia fierra, dijo & su Unigénito, que es Dios,
Iiterno, Inmenso, y fué enviado para tomar nuestra naturalesza humilde, vivie entre ng-
sobros y padecer por nuesira etema salud: “Siéntate 4 mi diestra.”  Ved pues, o6mo
el Banto Nombre de JJesus es represeniativo agimismo de un derecho adquirido sobre
toda la humanidad con su sacrifici.

25. Mas no es esto solo, sing tambien nin Nombre de marayillas y niisterios; por lo
cual es apellidado por el Profeta Bel #Adwirable” con una énfasis sublime: Quam ad-
mirabile est momen twum! Yo sea que repasemos los pensamientos inspivados de los
profetas coando caracterizaban las glorias de este Nombre, ya sea que meditemos lus
razones 6 molivos por que fué comunicado al Mesfas, yu escuchemos las lecciones que
al wismo propdsito nos dejaron escxftas en sus libros los apdstoles del Sefior; donde
fuigra nos detendrémos extasiados & la vista e los mayores portentos.

26. Bl Profeta Tsafas, segun leemos én el capfinla none de s profecta, poniendn su
espiritu sin dndaen el establo @e Bethlem para considerdr al reclen nacido, admira en
€l uma maravillosa mezela de lo was pegueiio ¥ 10 mas elevado, ¥ canta los atributos
portentosos de aquel Nifio Divino: oidle, “Un peguefiuelo ha nacido para nosofros; un
“Hijo se nos ha dado, y en sus hombros se inaugura un principade: llamardse su Nom.
hre Admirable, Consejero, Dios, Puerte, Padre del siglo futuro, Principe de la paz.”
iQué dictados! jqué titules! jqué angusias condecoraciones! jqué glorias! jqué manditos

ToMo 1. —ad
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portentos! Jesus es un Nifio que acaba de nacer; pero un Nifio en quien esth la Omni-
potencia, el Consejo, la Soberania, el Principado universal y la Paz de Tos siglos.

27. Tuniendo ¢l Bei David en paralclo ese cfimulo inmenso de maravillas que en-
cierra 1a historia del Génesis con las ofras que habian de servir de asunto 4 los his-
toriadores evangdiicos, no duda sobreponer 4 los portentos de Ia creacion los de la sal-
vacion del mundo: “Admirablemente habéis criado todss las cosas, dice; pero mas ad-
mirablemente las habéis reformados  Mirabilizer condidisti, e mirabiliss reformasti.”

28, 85i de aqui pasamos. hijos mios, § contemplar ese otro cimulo de portentos que
en su misma Persona y ser deposita el que lleva tal nombre, no nos cansarémos de ad-
micarle & cada paso de nuestra. meditacion, jQuién es Jesus? “Dioz y Hombre verda-
dero,” e3 décir, 1o inaudito, lo misterioso, Io incomprensible, lo que detiene, pasma y ar-
roba por sf mismo § los dngeles y & los hombres: jconjunto ineomprensible y maravillo-
80, que asocia la humildad y la grandeza, Ia pequeiioz y la inmensidad, lo mortal ylo
sternol Y para que el Hombre Dios apareciese en la tierta, joudntas cosas fué necesario
que pasasen éntes? No hablaré aqui de esos afios que se ouentan por miles, todos
figurativos y proféticos; de esos siglos que miden wna carrera santa demisteriosa prepa-
racion; de 6sos patriarcas en cayo pecho ardia el fuego do Ia esperanza de un Redentor;
de esos personajes que le venian figurando con mas y mas exactitud § medida que o
adslataban Jos tiempos; de esos Nuncios inspirados que leyendo en el mas remoto porve-
nir, predecian al Salvador del mundo; de esas instituciones profétioas ¥ cuanto en si
contione relativamente & Jesus el Antiguo Testamento: hablo de lo que mag in-
wediato aparecs § los momentos de plenitud, de la Virgen que le concibe, del Angel
que Ie anuncia, del primer pueblo que recibe la nueva de su llegada, y me refiero tam-
bien & todos los misferios de su mision gloriosa. Elige la Medre de quien ha de nacar,
¥ eomienza sacéndola de la lei comun, eximiéndola de la herencia ¥ reato de la prime-

ra culpa: he aqui un portento de sabidurfa v de awmor, la Concepeion Inmaculada de
Marfa para ser Madre de Dios. Tija el modo con que ha de tomar para sf la natn-
raleza humana, y decreta un portento nuevo, que hace anunclar por Isafas: serd verda-

ro hom i aron; i i
bre sin el concurso de varon; nacerf de una Virgen: esta Virgen, agracinda pa-

12 darle & 1uz en el establo de Bethlem, jnmune ¥ libre de aquel anatema con que Dios
c2stigd & la madre del género humano, pariria sin dolor. Al rededor de aquel pesebre se

Juntarian los pastores § oforgar al Mesfas las primicias de Ia adoracion del mundo; los
cspacios inmediatos § aquella misteriosa cuna resonarian-con los chnticos glorivses da
los ejéreitos angélicos: los magos del Orente vendrian despues condiicidos por na es-
trella, burlarian Ia astugia de Herddes, se postrarian en aquel establo para humillar sus
coranas ante la Majestad eterna de aquel Nifo; abririan sus areas para ofrecerle dones
¥ llenando tan dulees y santos deberes, serian ¢l emplema ¥ las primicias de 12 vnoa-'
cion de los gentiles y el fipo de los reyes de la terra en sus relaciones con el Rei dalos
clelos: aquel incienso proftizaria Ia conversion de los principes; aquel oro los esfuer-
zos del eafolicismo para decorar log templos y procurar f toda costa la mapgnificencia
del enlto; aquella mirra mostraria los misterios de Ia virtnd, porque tambien los tienen
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la mortificacion y la penitencia oubiertas con la phrpura, Ias espinas de Jernsalen ocul
tas hajo el colorido de la grandeza.

29, No quiero pasar de aqui, pues me haria interminable si me propusiera recorrer
esta escala infinita de maravillas; mas tampoco pondeé término & esta consideracion
piadosa, sin deciros algo de los grandes recuerdos que frae consigo ¢l Santo Nombre de
Jesus. Ya 08 he dicho que en & estdn representados los misterios de su Encarnacion,
de su Nacimiento y Circuncision, 1o mismo que todos los relatives 6 su santa infancia,
y estos son los primeros recuerdos. En segundo lngar estén représentados fnfegramen-
te los prodigios todos de su vida mortal; porque ninguno do- ellos estd fuera de la eom-
prension de tan santo Nombre. Ya en otras instrucciones os he hablado de la vida in-
maculada de Jesucristo, de su predieacion; divina, de sus milagros estupendos, y por lo
mismo me basta rmoordarlo agui, para daros un punte que poddis feoundar con vuestra
meditacion.

30. Lo tercero que recuerda este Nombre santo, es 12 Pasion, Muerte, Resurreccion
y Ascension gloriosa, de Jesncristo & los cielos. Jesucristo padecié, murid y resneitden
su calidad de Salvador del mundo: y subiendo 4 log cielos despues de. resucitado, se
maste6 como el vencedor de Ta muerte; 'y por ésto canta la Telesia que destruyd nues-
fra muerte con Ia suya, y restaurd nuestra vide con su resurreccion: Mortem. nostram
moriendo destraxit, et vitam rvesurgendo reparavit. Asies como este Santo Nombre
aparece figurando sismpre en el primer término: en la boea de Gabriel, cuando le enun-
¢i6 & Maria; enla boca del Angel, enando reveld & José ¢l misterio de la Encarnacion;
en Tos pasos todos de su vida, y por {ltime, sobre ¢l madero misumo de la Croz.

31.  Este Nombre, finalmente, debe ser consideradn, fuers de lo ya dicho, hermanos

& Dijos carfsimos, como un tesoro inagotable de las virtudes divinas pare el hombre, La
fe s fecunda en €l ensediada por €l mismo sobre Jos misterios relativos al Unigénito
&l Padre. Por esto el Apdstal degia en la primera de sus dos epistolas 4 los fieles de
Corinto, #que nadie pueds decir, con el acento de la fa, Sedor Joesus, sl no es por inspi-
“ragion del Espivita divino.” La espéranza so anima de este Nombre, porque es el de
Aquel que habia de venir, y de facto vino, & salvar al hombre y otorgarle de nuevo sus
titalos & la bienaveniutanza, Por esto cantabs ¢l Profeta Rei, inflamado con esta virtud
v leno de confianza en el Sefior: “Esperen en t; 6 Sefior, los que han conocido tu nom-
“bye: hignaventurado aquel cuya esperanza esté cifrada cn el nombre del Sefior.” Por
esto los Padees de la Tglesia siempre hablan de este Nombre sagrado ocon el acento de
la esperanza, y le consideran como el consuelo: por excelencia, y por esto ha sido
siempre invocado con segurided por todos los que militan en las contiendas del espiritu.
$Qué os dird dela caridad? Sigl titulo del Balvador del mundo es un tftulo todo de amor,
y do 1o que tiens de mas acendrado este sentimiento, pues nada hai tan grande como
la redencion del mundo, nadie puede poner la meditacion en el Nombre tierno y dulce

de Jesus sin quedar inundado en el insondabla pidlago del amor divino. A @ se aplica

en el misterioso libro de los Cantares Ja propiedad del cleo, que se desprende y alrae

con sus pexfames:  Olewm gffisum nomen tuum, y pata €l se piden & cada paso por el

Posta Rei en sus cénticod sublimes la admiracion, 1a alabanza, 1a bendicion y el amor
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en 103 elelos y en la tierra, Esta Nombre fierna, segun la bella expresion de San Ber-
nards, es miel para los Iabios, dulee concierto para los oidos y regalado gozo para‘el co-
razon de todos 1o, que verdaderamente lo aman,

32, Seria necesario, Tijos mios; no acabar nunea, si pretendiese deciros To qué Te:
presenta, lo quo-obra este Nombre Santfsimo. Bn él paracen recogerse todos los sagra-
dos Libros; § su honra g glovia van encaminadas todas 1as apologias de la religion: con
€l se explican los maravillosos trimfos da 1o palabra evangdlics y los milagros todos que
el uiverso admira. $i doce pesoadores tmmillan ante Tos incomprensibles. misterios £
todos los sabios, & rinden yavasallan ante una eroy do madera log ueblos v los reyes,
¥ hacen la conguista datsliea del mundo, es por la virtud sublime d este Nombre, 81
millayes de wdrtires burlan oon su serenidad pasa morir ¢l fovor de los Odsares armados
harriblemente contra J& Cruz, y hacen coer desde sug mismos cadalsos los templos de
los fdolos, es por la virtud soberana de este Noubre. Si Dios otarga liberalisimo & los
hombres enanto ellos le piden para su vardaders Lien, es por el valor infinilo de este
Nambre, 8 14 Tglesia catélioa thene siempre abiertas e pro de la humanidad 148 fucntes
que Tegencran y curan, ¥ los depsitos de tantas gracias, es por 12 sberana virtud 6
inagotable riqueza de este Nombre. Silas potestades de las finicblas huyen aterradas
ante los verdaderos fieles 'y abandonan ¢ campo ‘de 1o id, es por el poder irresisii-
ble de cste Nombre santo.

33, Aplicaos, pues, hijos mios, § meditar el misterio do 1a Circuncision del Sefior,
¥ lag virtodes do su Nombre Santes: duile gracias por tantos heneficios comio'sa ha- die-
nado hacernos y pedidselas nuevas y eficaces para corresponder euanto eabe en nuestra
pabre naturaleza § los excesos do su amior. Sea slempre dnlee, sietipre regalado para
wiasotros, como 1o era para el Agustin, este Nombre bendito: vedls siempre’ como ¢l re-
medio mias poderoso para vusstros males y el antidoto mas ecuz contra las zozobras'y
148 penas. * “Siteméis 1a muerte, o8 diré con ol Padre San Ambrosio, El esIa vida
misme; si anlieldis por el cielo, Bl es ¢l eamino: si elarior de 1a fichre o3 devora, El es
1 salnd: si el hambre o8 agueja, Bl és ¢l sustancioso ¥ regalado manjar: si 03 ugovia
el frabajo, BL es el reposo: si entrdis en los grandes combates, Bl os espera para ceiiie
vuestra fronto con los lanréles de Ta victeria. Tnvocad con fo § vuestro Jerus, nacido pa-
T vuestro vescate, viviendo pard viestra ensefianza, muriendo paravuestra eterna salud,
¥ todo'lo sumeteréis & vosotros mistios por 1a fuerze do - este: Nombre: humillarnse §
vuestuos piés las pasiones -agitadas, calmardnse Tos fmpetus de la ira, se abalird la so:
berbia; todo fiego profano quedars extingnido; no tendré vuestro corazan aspiraciones
para las riquezas, ni obstéoulos: para la gragia, ni reservas escondidas para Ja caridad.
iQué mas os dirél Nada, hijos: mios; militad con este Nombre en la tierra, ¥ estad ge;
guros ds que reogeréis los preciosos frutos de esta noble contisnda en el dislo,

PRIMERA PARTE

DE LA

DOCTRINA CRISTIANA.

VIGESIMASEGUNDA INSTRUCCION.

S0EBRE EL MISTERIO DE LA EFIFANIA,

1 Gu_\'rm:’,mnu‘ amados hijos, el curso d¢ mis insteuvciones sobre los misterios de
desueristo Sefior nuestro, v habiéndons explicado yu en la precedente la doetring do sn
dolorosa Cireaneision y santisimo Nombre, voi 4 tratar en uta del maravilloss acoite-
cimiento que el Sento Evangelio rafiere, y la Iglesia muestra Madre solemniza ¢l dia 6
de Enero con el nombre de Epifunia, palabra que significa Manifestasion del Semor
en ol mundo.

2. Aungue Jesuoristo Sefior nuestro, atento al fin que le habis traido 4 1a tierra,
no quise mostrarse clara y universalmente & los hiombres como el Hijo de Dios, porgue
entbnees no haliria podido verificarse 1a cadena de padecimientos iniciada en Jas penali-
dades do Bethlem y consumada en una Cruz de ignominia sobre la cumbre dol Calva.
rid, quiso sin embargo manifestarse particularmente 4 los dos pueblos que entdnces di-
vidian al mundo, eh enianto fuese necessrio para day e su Divinidad un conocimiento
dogmitico. Como El venia, no solaments por un pueblo, sino por fodos los Hombres,
pues desde su venida no hubo ya diferencia do judios y gentiles en el lamamicnto uni-
versal que hizo 4 toda la humanidad, por lo mismo eseagi6 cn eada pueblo una peqnefia
Porcion & quien manifestarse como verdadero Dios v Honthre, Mesfas promelido y Sal-
vador del mando; v & cada una de estas porciones escogidas atrajo de un modo andlo-
£0 &l estado e sn entendimiento relativamente al Grden sobrenatural, Del puehio ju-
dio eligid, como lo habéis visto, 4 los pastores, que eran judios; ¥y como éstos profesa-
ban Ia religion reveladn en las Santas Escrituras, se siié de un dngel para que les
annnciase el Nacimiento del Nifio, haciéndoles entonder que este Nifio era el Salvador




